
Глава 224 На самом деле, он просто разговаривал, зная, что еще тут можно сделать, опасаясь,
что по ошибке причинит ей боль.

"Малыш, ты показываешь только язык, какой герой, давай устроим спичку, если сможешь."
Чжун Ли выделялся ликом инь и бросил вызов цианци.

Чьянгзи фыркнул: "Хаха, это смешит меня до смерти, ты, первоклассный инопланетянин, на
самом деле хочешь бросить мне вызов, и, очень жаль говорить, что я злодей, а не джентльмен".

Чжун Люйи замер, в ярости, и вот-вот откроет рот, когда увидит, что он повернул глаза и
засмеялся: "Мне всегда казалось, что ты выглядишь знакомо, так что это ты, ты, должно быть,
брат этой стервы". Тогда твоя сестра, чтобы спасти тебя, но продала свое тело нашему клану
Axe, тск, это не очень хорошая сделка, но кунг-фу на чуанге тоже неплохо...".

Взрыв, цибенци сильно захлопнул ракету пао, его глаза покраснели и были полны красного
цвета, как бык, сильно задыхаясь.

"Чжун Ли это он, раз ты хочешь драться, то я буду сопровождать тебя." Линь Бин в это время
встал и сказал мне: "Цзян И, мы не можем все полагаться на тебя, банду Топоров, многие из
них наши враги, я думаю....".

Он не закончил, но я уже понял, что он имел в виду, и, глядя на выражения других, я тоже.

Гнев в их сердцах, подавленный слишком глубоко, было бы вредно позже, если бы они не могли
бороться с битвой в боли.

Я кивнул, Линь Бинь, Чжэн Кай, Мо Бэй и Ван Фэнчэн, которые все были первоклассными
пиками выдающихся способностей, были в порядке, даже если они не могли бороться друг с
другом, но их было более чем достаточно, чтобы защитить себя. Единственное, что меня
беспокоило, это Фэн Ли и Цяньцзы.

Фэн Ли твердо смотрел на меня, не разговаривая, но этот взгляд уже показал свою решимость.

Что касается Цяньцзы, то он выглядел мрачно и сказал мне тяжело: "Брат Цзян, не волнуйся, я
знаю, сколько у меня кошачьих, я не буду драться".

Я вздохнул в своем сердце, такова печаль обычного человека.

"О? Ты разделяешь нас, как добычу?" Чжан Ху хладнокровно смеялся, но его дрожащее тело
показало, что он очень зол.

Он закричал: "Хорошо, раз уж вы, ребята, хотите драться, давайте начнем драку. Вверх, все
они, они хотят пойти один на один, мы будем роиться, его старик!"

Как только слова Чжан Ху упали, все присутствующие члены клана "Топор" двинулись.

За исключением Фэн Ли и нескольких Линь Бин, которые были один на один, остальные из
банды Топоров, все они напали на меня.

Двести или около того экзотериков, каждый из которых посылал по одной атаке, были все
двести или около того атак.

Всевозможные способности приходят со всех сторон, и конечная цель - это я.



И еще несколько пуль, одна из которых как будто вырывала воздух, пришли ко мне, чтобы
возбудить ОНУ.

В одно мгновение я стал целью коллективной атаки.

"Ничего хорошего, этот человек полностью разозлил Чжан Ху, на этот раз Чжан Ху собирается
сбить его с ног, несмотря на то, что ему плевать на его лицо".

"Этот человек слишком иррационален, даже первоклассный инопланетянин не выдерживает
столько атак, на этот раз ему конец."

"Похоже, что месть, если она и будет, будет нашей." Некоторые не могли не плакать.

Я стоял в центре атаки, и хотя рядом со мной было очень шумно, мой чувствительный слух все
равно позволял мне понять, о чем говорила толпа.

За это мне было все равно.

Потому что, обречены их подвести.

Приближалось большое количество нападений, как будто вода чао устремлялась ко мне, а
земля у моих ног уже была невыносимая, треснула и раскололась на несколько щелчков.

Первоначально я вообще не двигался, но когда эти атаки собирались меня ударить, мои
мышцы затянулись, сухожилия рук бао поднялись, и я выпустил низкий напиток, наполненный
диким бао, я также хотел проверить, как qiáng моя нынешняя сила была, за исключением силы
космического пространства.

"Открывай!"

Голос, с невидимой силой, был похож на камень, брошенный в спокойную воду, а затем,
яростно распространился.

Смутно, казалось, можно было видеть, со мной, как центр, круг за кругом пульсаций еле-еле, а
затем, сверхъестественная сила в воздухе, как если бы она была зафиксирована чем-то,
удивительно трудно остановить.

Сразу же после этого, я бао выпил, и мои руки расправились яростно, образуя ужасающе
сильный ци, который устремился в невидимую ауру.

Грохот.

Эти необыкновенные способности, которые летали она с высокой скоростью, мгновенно вошел
между этим невидимым полем ауры, как будто погрузился в трясину, скорость упала, стал
очень медленным, а затем, с крушением, все вылетели назад и врезался в небо.

Он трещал, как гром.

Эта сцена, несравненно волшебная и невероятная, но произошло нечто осязаемое, настолько
шокирующее, что многие люди широко открывали рты и продолжали тереть глаза.

"Прыгает, его силы прыгают?"



Кто-то задохнулся.

"Да, определенно так, хорошая цианская великая инопланетная сила."

Толпы утверждали.

Я двигался, мое тело превращалось в тень.

"Не бойся, он всего лишь один человек, он мог убить более двухсот людей нашего клана
Топоров, и хозяева нашего клана Топоров еще не вышли, иначе........."

Тем не менее, этот талант только что закончил говорить, когда его ударили меня, и его сердце
разбилось вдребезги.

С моей странно быстрой скоростью, одна банда топоров за другой, умерла от рук моих людей,
либо оторвала им руки и ноги, либо пробила череп, не то, чтобы я был слишком жесток, но у
меня также не было времени, только по одному удару каждый.

Кровь, из моего кулака, капала вниз.

Вороны молчали, только тела у их ног, нагроможденные в горах.

Глава 129 "Взросление в конце времён".

Сильный запах свежей крови, пронизывающий чистый ветер, заставил толпу расслабиться.

Даже потасовки в некоторых других местах прекратились.

Убейте одного человека, и он разозлит одного; убейте сто, и он разозлит одного; убейте
тысячу, и он может стать героем.

И теперь я мог, видимо, почувствовать страх, который возник в глазах окружающих меня
людей, смотрящих на меня.
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